
CBA321
Actuator plate for Geberit UP720-UP320 (Sigma8-Sigma12), with magnetic fixing
Placca di comando per Geberit UP720-UP320 (Sigma8-Sigma12), con attacco magnetico
Plaque de déclenchement pour Geberit UP720-UP320 (Sigma8-Sigma12), avec fixation magnétique
Drückerplatte für Geberit UP720-UP320, mit magnetischer Befestigung
Placa de acionamento para Geberit UP720-UP320 (Sigma 8-Sigma 12), con fijación magnética
Bedieningspaneel voor Geberit UP320 - UP720 (Sigma 8 - Sigma 12), met magnetische bevestiging
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Accorciare la protezione cantiere.
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In order to let the water flow open and
stop in the proper way, please adjust the 
actuators by screwing them in and out until 
the correct position is reached.

Al fine di ottenere il corretto  funzionamento 
di apertura e chiusura dell’acqua, eseguire 
la regolazione dei perni di azionamento 
avvitandoli o svitandoli nella propria sede.

Afin de permettre une efficace ouverture et 
fermeture de l’écoulement d’eau, régler les 
déclencheurs vissant et dévissant jusqu’à ce 
que la correct position soit atteinte.

Damit das Wasser ungehindert abfließen 
kann, stellen Sie bitte die Aktuatoren ein, 
indem Sie sie ein- und ausschrauben, bis die 
richtige Position erreicht ist.

Para que el flujo de agua se abra y se detenga 
correctamente, ajuste los pasadores de ac-
cionamiento enroscándolos o desenroscánd-
olos en sus asientos.

Om de waterstroom op de juiste manier te 
laten openen en stoppen, moet u de actuators 
afstellen door ze in en uit te draaien totdat de 
juiste positie is bereikt.
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WARNING
Inoxidable electrolitic �nish
Finitura elettrolitica inossidabile
Finition électrolytique inoxydable
Inoxidierbare elektrolytische Ausführung
Acabado electrolítico inoxidable
Inoxidable elektrolitische afwerkingCHROME
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BCP Inoxidable PVD �nish
Finitura PVD inossidabile
Finition PVD inoxydable
Inoxidierbare PVD Ausführung
Acabado PVD inoxidable
Inoxidable PVD afwerking
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Plated �nish: subject to scratches if not properly handled
Finitura placcata: soggetta a deterioramento se non trattata correttamente
Finition plaquée: sujette aux rayures si ne pas traitée correctement
Plattierte Ausführung: Kratzer bei unsachgemäßer Behandlung
Acabado chapado: puede rayarse si no se manipula correctamente
Geplateerde afwerking: gevoelig voor krassen als er niet goed mee wordt omgegaanAGED IRON
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Varnished �nish: subject to scratches if not properly handled
Finitura verniciata: soggetta a deterioramento se non trattata correttamente
Finition vernie: sujette aux rayures si ne pas traitée correctement
Lackierte Ausführung: Kratzer bei unsachgemäßer Behandlung
Acabado barnizado: puede rayarse si no se manipula correctamente
Gelakte afwerking: gevoelig voor krassen als er niet goed mee wordt omgegaanMATT WHITE
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Aged metal �nish: patina will form over time
Finitura di metallo invecchiato: si formerà una patina nel tempo
Finition en métal vieilli: une patine se formera avec le temps
Gealterte Metallausführung: eine Patina wird sich mit der Zeit bilden
Acabado de metal envejecido: la pátina se formará con el tiempo
Verouderde metalen afwerking: na verloop van tijd vormt zich patinaAGED BRASS
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Natural metal �nish: patina will form over time
Finitura di metallo naturale: si formerà una patina nel tempo
Finition en métal naturel: une patine se formera avec le temps
Natürliche Metallausführung: eine Patina wird sich mit der Zeit bilden
Acabado metálico natural: la pátina se formará con el tiempo
Natuurlijke metalen afwerking: na verloop van tijd vormt zich patina
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https://hotbath.it/en/termsofsale

TERMS OF SALE AND WARRANTY
CONDIZIONI DI VENDITA E GARANZIA
CONDITIONS DE VENTE ET GARANTIE

CONDICIONES DE VENTA Y GARANTÍA
VERKAUFSBEDINGUNGEN UND GARANTIE
VERKOOP- EN GARANTIEVOORWAARDEN


